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DIRECTIVA 94/22/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 30 de mayo de 1994

sobre las condiciones para la concesién y el ejercicio de las autorizaciones de prospeccion,
exploracién y produccion de hidrocarburos

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, las frases primera y tercera del apar-
tado 2 de su articulo 57 y sus articulos 66 y 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 B del Tratado (3),

Considerando que el mercado interior implicard un espa-
cio sin fonteras interiores, en el que la libre circulacién de
mercancias, personas, servicios y capitales estard garanti-
zada; que deben adoptarse las medidas necesarias para su
funcionamiento;

Considerando que, en su Resolucién de 16 de septiembre
de 1986 (%), el Consejo determiné como objetivo de la
politica energética de la Comunidad y de los Estados
miembros una mayor integracién, sin obsticulos al
comercio, del mercado interior de la energia, con vistas a
mejorar la seguridad del abastecimiento, reducir los cos-
tes y fortalecer la competitividad econdmica;

Considerando que la Comunidad depende en gran
medida de las importaciones para su abastecimiento en
hidrocarburos; que, por tanto, conviene favorecer una
prospeccion, exploracién y produccién 6ptimas de los
recursos situados en la Comunidad;

Considerando que los Estados miembros tienen soberania
y derechos soberanos sobre los recursos de hidrocarburos
situados en sus territorios;

Considerando que la Comunidad es signataria del Conve-
nio de las Naciones Unidas sobre el Derecho del mar;

Considerando que procede garantizar el acceso no discri-
minatorio a las actividades relacionadas con la prospec-
cién, exploracién y produccién de hidrocarburos y el
ejercicio de las mismas, en condiciones que favorezcan
una mayor competencia en este sector, contribuyendo asi
a una 6ptima prospeccion, exploracién y produccién de

(1) DO n® C 139 de 2. 6. 1992, p. 12.

() DO n° C 19 de 25. 1. 1993, p. 128.

(*) Dictamen del Parlamento Europeo de 18 de noviembre de
1992 (DO n°® C 337 de 21. 12. 1992, p. 145). Posicioén
comiin del Consejo de 22 de diciembre de 1993 (DO n°
C 101 de 9. 4. 1994, p. 14) y Decision del Parlamento
Europeo de 9 de marzo de 1994 (DO n° C 91 de 28. 3.
1994).

(*y DO n°® C 241 de 25. 9. 1986, p. 1.

los recursos de los Estados miembros y a potenciar la
integracién del mercado interior de la energia;

Considerando que, con este fin, es necesario establecer
normas comunes que garanticen que los procedimientos
de concesién de las autorizaciones de prospeccién, explo-
raciéon y producciéon de hidrocarburos estén abiertos a
todas las entidades que posean las capacidades necesarias;
que la concesién de las autorizaciones se debe basar en
criterios objetivos y de dominio piiblico y que las condi-
ciones a las que esté sometida deben asimismo ser conoci-
das previamente por todas las entidades que participen en
el procedimiento;

Considerando que los Estados miembros deben conservar
la facultad de someter el acceso y el ejercicio de las
actividades en cuestién a limitaciones justificadas por
motivos de interés ptblico y al pago de una contrapartida
financiera o en hidrocarburos, cuyas modalidades debe-
rin establecerse de modo que no se interfiera con la
gestion de las entidades; que esta facultad debe ejercerse
de manera no discriminatoria; que, a excepcion de aqué-
llas vinculadas a la utilizacion de dicha facultad, debe
procurarse no imponer a las entidades unas condiciones y
obligaciones que no estén justificadas por la necesidad de
desarrollar adecuadamente esta actividad; que el control
de las actividades de las entidades debe limitarse a lo
estrictamente necesario para garantizar el cumplimiento
por su parte de dichas obligaciones y condiciones;

Considerando que la extensiéon de las zonas cubiertas por
una autorizacién y la duracién de las autorizaciones
deben quedar limitadas con el fin de evitar que una
entidad tenga reservado un derecho exclusivo sobre zonas
en las que la prospeccion, exploracién y produccién se
puedan realizar mis eficazmente por varias entidades;

Considerando que las entidades de los Estados miembros
deben poder beneficiarse, en terceros paises, de un trato
comparable al que disfrutan en la Comunidad, en virtud
de la presente Directiva, las entidades de los terceros
paises de que se trate; que procede establecer un procedi-
miento con vistas a alcanzar este objetivo;

Considerando que la presente Directiva debe aplicarse a
las autorizaciones concedidas con posterioridad a la fecha
en que los Estados miembros pongan en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para ajustarse a la presente Directiva;

Considerando que la Directiva 90/531/CEE del Consejo,
de 17 de septiembre de 1990 relativa a los procedimien-
tos de formalizacién de contratos en los sectores del
agua, de la energia, de los transportes y de las telecomu-
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nicaciones (!) y la Directiva 93/38/CEE del Consejo, de
14 de junio de 1993, sobre coordinacién de los procedi-
mientos de adjudicacién de contratos en los sectores del
agua, de la energia, de los transportes y de las telecomu-
nicaciones (?) se aplican a las entidades del sector de la
energia en lo referente a sus contratos de suministros, de
obras y de servicios; que la aplicaciéon del otro régimen
previsto en el articulo 3 de la Directiva 90/531/CEE esta
especialmente sujeta a la condiciéon de que, en el Estado
miembro que solicita la aplicacién de dicho régimen, las
autorizaciones sean concedidas de manera no discrimina-
toria y de forma transparente; que un Estado miembro
cumple esta condicién desde el momento y durante el
tiempo en que se ajuste a las obligaciones de la presente
Directiva; que procede adaptar en consecuencia la Direc-
tiva 90/531/CEE;

Considerando que el articulo 36 de la Directiva 90/
531/CEE estipula la revision, en un plazo de cuatro afios,
de su campo de aplicacién a la vista de la evolucion, en
particular, de los avances realizados en la apertura de
contratos y el nivel de competencia. Dicha revisién del
ambito de aplicacién incluye la exploracién y' extraccion
de hidrocarburos;

Considerando que Dinamarca se encuentra en una situa-
cién especial por verse obligada a entablar negociaciones
en torno a una posible continuacién de actividades tras la
expiraciéon de la concesion expedida el 8 de julio de
1962, relativa a las zonas que habra de abandonar el 8 de
julio de 2012, y que, en consecuencia, se le concederd
una excepcion con respecto a las mismas,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

A los efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

1) «autoridades competentes»: los poderes publicos tal
como se definen en el apartado 1 del articulo 1 de la
Directiva 90/531/CEE y que son competentes para
conceder una autorizacién o controlar su ejecucion;

2) «entidad»: toda persona fisica o juridica, o todo
grupo de tales personas, que haya solicitado o pueda
solicitar una autorizaciéon o que ya la posea;

3) «autorizacién»: toda disposicion legal, reglamentaria,
administrativa o contractual, o instrumento produ-
cido al amparo de la misma, en virtud de los cuales
las autoridades competentes de un Estado miembro
faculten a una entidad para ejercer, por su cuenta y
riesgo, el derecho exclusivo de efectuar prospecciones
o exploraciones o producir hidrocarburos en una
zona geografica. Podrd concederse una autorizacién
para cada una de dichas actividades o para varias de
ellas;

(") DO n° L 297 de 29. 10. 1990, p. 1.
(*) DO n° L 199 de 9. 8. 1993, p. 84.

4) «entidad publica»: «empresa publica» tal como se
define en el apartado 2 del articulo 1 de la Directiva
90/531/CEE.

Articulo 2

1. Los Estados miembros conservardn el derecho a
determinar dentro de sus territorios respectivos las zonas
en las que quedard autorizado el ejercicio de actividades
de prospeccion, exploracién y produccién de hidrocarbu-
ros.

2. Siempre que el ejercicio de las actividades mencio-
nadas en el apartado 1 quede autorizado en una zona, los
Estados miembros deberdn garantizar que no haya discri-
minacién entre entidades en lo relativo al acceso a esas
actividades y al ejercicio de las mismas.

No obstante, los Estados miembros podrin denegar, por
motivos de seguridad nacional, el acceso a estas activida-
des y su ejercicio a cualquier entidad que esté efectiva-
mente controlada por terceros paises o por nacionales de
terceros paises.

Articulo 3

1. Los Estados miembros adoptardn las disposiciones
necesarias para que la concesién de autorizaciones se
efectiie mediante un procedimiento que permita a todas
las entidades interesadas presentar una solicitud con
arreglo al apartado 2 o al apartado 3.

2.  Dicho procedimiento se abrira:

a) bien por iniciativa de las autoridades competentes,
mediante un anuncio que invite a presentar solicitudes
publicado en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas al menos 90 dias antes de la fecha limite de
presentacion de solicitudes,

b) o bien, tras la presentacién de una solicitud por parte
de una entidad, mediante la publicacién en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas de un anuncio
que invite a presentar solicitudes, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 2. Las demas
entidades interesadas dispondrian de un plazo de al
menos 90 dias a partir de la publicacién para presen-
tar a su vez una solicitud.

En el anuncio se especificara el tipo de autorizacion y la
zona o zonas geograficas que hayan sido o puedan ser
objeto de una solicitud, asi como la fecha o el plazo
previstos para la concesién de la autorizacion.

En el anuncio se especificara si se otorga preferencia a las
solicitudes de entidades constituidas por una unica per-
sona fisica o juridica.

3. Los Estados miembros podran conceder autorizacio-
nes sin abrir un procedimiento con arreglo al apartado 2
si la zona para la que se solicita la autorizacién:

a) esta disponible de forma permanente, o
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b) ha sido objeto de un procedimiento anterior, con
arreglo al apartado 2, que no haya tenido como
resultado la concesién de una autorizacién, o

¢) ha sido objeto de renuncia por una entidad y no esta
incluida automdticamente en el supuesto a).

Los Estados miembros que deseen aplicar lo dispuesto en
el presente apartado deberdn, en un plazo de tres meses a
partir de la adopcién de la presente Directiva, o .sin
demora en el caso de los Estados miembros que todavia
no hayan iniciado dichos procedimientos, tomar las medi-
das necesarias para la publicacién en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas de un anuncio que indique las
zonas de su territorio que estdn disponibles con arreglo al
presente apartado y donde puede obtenerse informacion
detallada al respecto. Cualquier cambio importante de
esta informacién serd objeto de otro anuncio. No obs-
tante, no se podra tener en cuenta ninguna solicitud de
autorizacién al amparo del presente apartado hasta des-
pués de que se haya publicado el anuncio pertinente con
arreglo a la presente disposicion.

4.  Los Estados miembros podran decidir no aplicar las
disposiciones del apartado 1 cuando y en la medida en
que motivos de cardcter geoldgico o de produccion justi-
fiquen la concesién de la autorizacién para una zona al
titular de una autorizacién para una zona contigua. El
Estado miembro de que se trate garantizard que en dicho
caso los titulares de autorizaciones de cualquier zona
contigua puedan presentar solicitudes y se les dé tiempo
suficiente para hacerlo.

5.  No se considerard concesién de una autorizacion
con arreglo al apartado 1:

a) la concesién de una autorizacién que resulte tnica-
mente de cambios en la denominacién o en la propie-
dad de la entidad que posea una autorizacidn exis-
tente, de una modificacién en la composicion de
dicha entidad o de una transferencia de autoriza-
cion;

b) la concesién de una autorizacién a una entidad que
posea otra forma de autorizacién cuando la posesion
de esta dltima suponga un derecho a la concesion de
la primera;

¢) la decision de las autoridades competentes adoptada
en el marco de una autorizacién (independientemente
de que la autorizacién haya sido concedida antes de
la fecha establecida en el articulo 14) relativa al
inicio, a la interrupcién, a la prolongacion o al cese
de las actividades o a la prérroga de la autorizacion
misma.

6. No obstante la apertura de los procedimientos men-
cionada en el apartado 2 del articulo 4, los Estados
miembros seguirdn teniendo la facultad de denegar la
concesion de autorizaciones, procurando que esta facul-
tad no dé lugar a discriminaciones entre entidades.

Articulo 4

Los Estados miembros adoptardn las disposiciones nece-
‘sarias para que:

a) cuando la delimitacién de las zonas geograficas no
obedezca a una divisién geométrica previa del territo-
rio, la amplitud de cada una de ellas se determine de
modo que su superficie no sobrepase la que resulte
justificada para garantizar el ejercicio optimo de las
actividades desde el punto de vista técnico y econémi-
co. En caso de autorizaciones concedidas con arreglo
a los procedimientos establecidos en el apartado 2 del
articulo 3, se estableceran criterios objetivos al efecto,
que se pondran en conocimiento de las entidades
antes de la presentacion de las solicitudes;

b) la duracidn de la autorizacién no sobrepase la que sea
necesaria para llevar a cabo las actividades para las
que haya sido concedida. Sin embargo, las autorida-
des competentes podran prorrogar la duracién de la
autorizacién cuando el periodo estipulado en la auto-
rizacién sea insuficiente para concluir la actividad de
que se trate, y siempre que la actividad se haya
llevado a cabo de conformidad con la autorizacién;

¢) las entidades no sigan ostentando derechos exclusivos
en la zona geografica para la que hayan sido autoriza-
das, por mds tiempo del necesario para llevar a cabo
adecuadamente las actividades autorizadas.

Articulo §

Los Estados miembros adoptaran las disposiciones nece-
sarias para que:

1) Las autorizaciones se concedan con arreglo a criterios
relativos en todos los casos:

a) a la capacidad técnica y financiera de las entida-
des y

b) al modo en el que prevén llevar a cabo las
actividades de prospeccion, de exploracion o de
produccién de la zona geogrifica de que se
trate,

y, cuando corresponda,

c) en caso de que la autorizacién se ponga a la
venta, el precio que la entidad esté dispuesta a
pagar para obtener la autorizacidn,

d) en caso de-que, tras la evaluacién de acuerdo con
los criterios a), b) y, cuando proceda, c), dos o
mis solicitudes tuvieren iguales méritos, otros
criteros objetivos y no discriminatorios pertinen-
tes, a fin de hacer una eleccién final entre dichas
solicitudes.

Las autoridades competentes podrdn asimismo tener
en cuenta, en el estudio de las solicitudes, las faltas de
eficacia y de responsabilidad de que haya dado mues-
tras una entidad en el marco de una autorizacién
precedente.
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Las autoridades competentes se basardn en criterios
objetivos y no discriminatorios a la hora de determi-
nar la composicién de las entidades a las que estén
dispuestas a conceder una autorizacion.

Las autoridades competentes se basaran en criterios
objetivos y no discriminatorios a la hora de elegir al
agente de una entidad a la que estén dispuestas a
conceder una autorizacion.

Los criterios se elaboraran y se publicardn en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas antes de
que se inicie el plazo de presentacion de las solicitu-
des. Los Estados miembros que ya hayan publicado
los criterios en sus diarios oficiales podran limitarse a
publicar en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas una referencia a la publicaciéon en sus
diarios oficiales. Sin embargo, cualquier cambio en
los criterios deberd ser objeto de una publicacién
completa en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

2) Las condiciones y requisitos relativos al ejercicio o a
la interrupcién de la actividad, que sean aplicables a
cada tipo de autorizaciones en virtud de disposiciones
legales, reglamentarias o administrativas vigentes en
la fecha de presentacién de las solicitudes y que estén
previstas en la autorizacién o cuya aceptacioén previa
constituya una condicién para su concesion, se esta-
blezcan y estén siempre a disposicion de las entidades
interesadas. En el caso contemplado en la letra a) del
apartado 2 del articulo 3 estard permitido no poner a
disposicion de las entidades dichas condiciones y
exigencias hasta la fecha a partir de la cual puedan
presentarse las solicitudes de autorizacion.

3) Se comunique a todas las entidades interesadas todo
cambio de las condiciones y requisitos que se haya
introducido en el curso del procedimiento.

4) Se apliquen de manera no discriminatoria los crite-
rios, condiciones y requisitos contemplados en el
presente articulo.

5) La entidad cuya solicitud de autorizacién no se haya
aceptado sea informada, si asi lo desea, de los moti-
vos de tal decision.

Articulo 6

1.  Los Estados miembros velaran por que las condicio-

nes y los requisitos contemplados en el apartado 2 del.

articulo 5, asi como las obligaciones concretas relaciona-
das con el ejercicio de una autorizacién especifica, estén
justificados exclusivamente por la necesidad de garantizar
la correcta realizaciéon de las actividades en la zona para
la que se solicite una autorizacién, mediante la aplicacién
de lo dispuesto en el apartado 2 o mediante el pago de
una contribucién financiera o de una contribucién en
hidrocarburos.

2. En la medida en que asi lo justifiquen razones de
seguridad nacional, seguridad piblica, sanidad piblica,
seguridad del transporte, proteccién del medio ambiente,
proteccién de los recursos bioldgicos y del patrimonio
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nacional de valor artistico, historico o arqueoldgico, la
seguridad de las instalaciones y de los trabajadores, la
administracion planificada de los recursos de hidrocarbu-
ros (por ejemplo, el ritmo de agotamiento de los mismos
o la optimaciéon de su recuperacién) o la necesidad de
garantizar ingresos impositivos, los Estados miembros
podrdn imponer condiciones y requisitos en relacién con
el ejercicio de las actividades que figuran en el apartado 1
del articulo 2.

3. Las normas para el pago de las contribuciones a
que se hace referencia en el apartado 1, incluido cual-
quier requisito de participacion del Estado, seran fijadas
por los Estados miembros de modo tal que se garantice el
mantenimiento de la independencia de la gestion de las
entidades. '

No obstante, en caso de que la concesion de las autoriza-
ciones esté supeditada a la participacién del Estado en las
actividades, y en caso de que se haya encomendado a una
persona juridica la gestién de dichas participaciones, o
bien en caso de que el propio Estado gestione la partici-
pacién, no podrd impedirse ni a la persona juridica ni al
Estado de que se trate que asuma los derechos y las
obligaciones vinculados a dichas participaciones, que
deberdn ser equivalentes a la importancia de la participa-
cién, siempre que la persona juridica o el Estado en
cuestiéon no sea parte en la informacién y no ejerza el
derecho de voto en decisiones relativas a las fuentes de
abastecimiento para entidades, que la persona juridica o
el Estado combinado con una o varias entidades publicas
no ejerza su derecho de voto por mayoria, en otras
decisiones y siempre que el voto del Estado o de la
persona juridica en cuestion se base en criterios total-
mente transparentes, objetivos y no discriminatorios y no
impida que las decisiones de la entidad relativas a la
gestion se basen en criterios comerciales normales.

No obstante, lo dispuesto en el apartado anterior no
obstard para que la persona juridica o el Estado pueda
oponerse a cualquier decision adoptada por los titulares
de una autorizacién que no cumpla las condiciones y
requisitos especificados en la misma por lo que se refiere
a la politica relativa al agotamiento de los recursos y a la
proteccién de los intereses financieros del Estado.

La facultad de oponerse a una decisién se ejercerd de
manera no discriminatoria, en particular por lo que
respecta a las decisiones relativas a las inversiones y a las
fuentes de abastecimiento de las entidades. Cuando la
participacién de un Estado en estas actividades se ges-
tione por una persona juridica que también sea titular de
la autorizacién, los Estados miembros establecerdan una
serie de disposiciones por las cuales la persona jiridica de
que se trate tendrd la obligacién de hacer constar en
registros distintos su funcién comercial por un lado y su

funcién como gestor de las participaciones del Estado,

por otro, y por las cuales se garantice que no existe
ningtin flujo informativo de la parte de la persona
juridica responsable de la gestion de las participaciones
del Estado en cuestidn a la parte de la persona juridica
titular de la autorizacién por derecho propio. (No obs-
tante, cuando la parte de la persona juridica responsable
de 1a gestion de las participaciones del Estado en cuestion
comprometa la parte de la persona juridica titular de la
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autorizacién como asesor, aquélla podré facilitar toda la
informacién que sea necesaria para llevar a cabo la labor
de asesoria. Se informard previamente a los titulares de
todas las autorizaciones de la informacion facilitada de
esta manera y se les concederd tiempo suficiente para
formular objeciones.)

4.  Los Estados miembros velarin por que el control de
las entidades en el marco de la autorizacion se limite a lo
necesario para garantizar el cumplimiento de las condi-
ciones, requisitos y obligaciones contemplados en el apar-
tado 1. Adoptardn, en particular, las medidas necesarias
para que ninguna entidad se vea obligada por via legal,
reglamentaria o administrativa, o por cualquier acuerdo o
compromiso, a facilitar informacién sobre sus fuentes
previstas o efectivas de abastecimiento, salvo a peticién
de las autoridades competentes y exclusivamente con
vistas a los objetivos mencionados en el articulo 36 del
Tratado.

Articulo 7

Sin perjuicio de las disposiciones relativas o contenidas en
autorizaciones individuales y de lo dispuesto en la letra b)
del apartado 5 del articulo 3, las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas que reserven a una sola
entidad el derecho a obtener autorizaciones en una zona
geografica especifica del territorio de un Estado miembro
serdn derogadas por los Estados miembros de que se trate
antes del 1 de enero de 1997.

Articulo 8

1. Los Estados miembros informarin a la Comunidad
de todas las dificultades de cardcter general que las
entidades experimenten, de hecho o de derecho, para el
acceso a las actividades de prospeccién, de exploracion y
de produccién de hidrocarburos y para el ejercicio de las
mismas en terceros paises, cada vez que se sefialen a su
atencion dificultades de esta indole. Los Estados miem-
bros y la Comisién garantizardn el respeto del secreto
comercial. N
2. La Comisién presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo antes del 31 de diciembre de 1994
y, a partir de dicha fecha, periddicamente, sobre la
situacién de las entidades que operen en terceros paises,
asi como sobre el estado de las posibles negociaciones
iniciadas en aplicacién del apartado 3, con estos paises o
en el marco de organizaciones internacionales.

3.  Sila Comisién comprobara, a partir de los informes
contemplados en el apartado 2 o bien a partir de otros
datos, que un pais tercero no concede a las entidades
comunitarias, en lo referente al acceso a las actividades
contempladas en el apartado 1 o al ejercicio de las
mismas, un trato comparable al que la Comunidad con-
cede a las entidades de dicho pais tercero, la Comisién
podra presentar al Consejo propuestas relativas al corres-
pondiente mandato de negociacién, con miras a obtener
oportunidades comparables desde el punto de vista de la
competencia para las entidades comunitarias. El Consejo
decidird por mayoria cualificada.

4.  En las circunstancias descritas en el apartado 3, la
Comisién podrd en todo momento proponer que el
Consejo autorice a uno o mas Estados miembros a
denegar la concesién de una autorizacién a una entidad
que esté controlada efectivamente por el pais tercero en
cuestién o por nacionales de dicho pais tercero.

La Comision podrd formular tal propuesta por propia
iniciativa o a peticion de un Estado miembro.

El Consejo se pronunciard por mayoria cualificada, a la
mayor brevedad.

5. Las medidas tomadas en aplicacion del presente
articulo se entenderan sin perjuicio de las obligaciones de
la Comunidad resultantes de los acuerdos internacionales
que regulen el acceso a las actividades de prospeccion, de
exploracién y de produccién de hidrocarburos, asi como
el ejercicio de las mismas.

Articulo 9

Los Estados miembros publicardn anualmente, y comuni-
caran a la Comision, un informe que contenga informa-
cién sobre las zonas geograficas que hayan sido abiertas a
la prospeccién, exploracién y produccién, las autorizacio-
nes concedidas, las entidades titulares de dichas autoriza-
ciones y su composicion, asi como una estimacion de las
reservas existentes en su territorio.

La presente disposicién no supondrd ninguna obligacion
para los Estados miembros de publicar informacién de
caricter confidencial desde un punto de vista comercial.

Articulo 10

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién la lista
de las autoridades competentes, a mds tardar el 1 de
mayo de 1995, y le notificardn a la mayor brevedad los
cambios producidos ulteriormente. La Comisién publica-
ra en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas la
lista de las autoridades competentes y los cambios que en
ella se introduzcan.

Articulo 11
La presente Directiva se aplicarda a las autorizaciones
concedidas a partir de la fecha establecida en el arti-
culo 14.

Articulo 12

En el articulo 3 de la Directiva 90/531/CEE se afiadira el
apartado siguiente:

«5.  En lo relativo a las actividades de explotacién
de zonas geograficas con la finalidad de efectuar
prospecciones o extracciones de petrdleo o gas, se
aplicaran los apartados 1 a 4 del modo siguiente a
partir de la fecha en la que el Estado miembro en
cuestién haya cumplido las disposiciones de la Direc-
tiva 94/22/CE del Parlamento Europeo y el Consejo



N° L 164/8

de 30 de mayo de 1994, sobre las condiciones para la

concesién y el ejercicio de las autorizaciones de pros-

peccién, exploracién y produccién de hidrocarbu-

ros (*):

a) sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, se
considerard que se cumplen las condiciones esta-
blecidas en el apartado 1 a partir de dicha fecha;

b) a partir de dicha fecha, el Estado miembro con-
templado en el apartado 4 deberd comunicar sola-
mente las disposiciones relativas al cumplimiento
de las condiciones mencionadas en los apartados 2
y 3.

(*) DO n° L 164 de 30. 6. 1994, p. 3.».

Articulo 13

Las disposiciones de los articulos 3 y 5 no se aplicardn a
las nuevas autorizaciones concedidas por Dinamarca
antes del 31 de diciembre de 2012, respecto a las zonas
que queden libres el 8 de julio de 2012 en el momento de
la expiracién de la autorizacion expedida el 8 de julio de
1962. Las nuevas autorizaciones se concederdn con arre-
glo a principios objetivos y no discriminatorios.

Por consiguiente, el presente articulo no constituird nin-
gun precedente para los Estados miembros.
Articulo 14

Los Estados miembros adoptardn las disposiciones lega-
les, reglamentarias y administrativas necesarias para cum-
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plir la presente Directiva el 1 de julio de 1995. Informa-
ran inmediatamente de ello a la Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacién ofi-
cial. Los Estados miembros establecerdn las modalidades
de la mencionada referencia.

Articulo 15

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su
publicaciéon en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas. o

Articulo 16

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Esta-

dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 30 de mayo de 1994.

Por el
Parlamento Europeo

El Presidente
E. KLEPSCH

Por el Consejo
El Presidente
C. SIMITIS



